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OZNAMENIE
Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 25. februara 1999 bola v Bratislave podpisana
Dohoda medzi Slovenskou republikou a Rakuskou republikou o zmene Dohody o uprave pohraniéného prechodu
Zeleznic z 22. septembra 1962 v zneni dohody z 3. januara 1967 a vymeny not z 22. decembra 1993 a zo 14. januara

1994.

Narodna rada Slovenskej republiky vyslovila suhlas s touto dohodou uznesenim ¢. 468 z 30. septembra 1999.
Prezident ju ratifikoval 3. novembra 1999 a vymena ratifika¢nych listin sa uskutoc¢nila 20. januara 2000 vo Viedni.

Dohoda nadobudla platnost 1. marca 2000 na zaklade ¢lanku 2.

DOHODA

medzi Slovenskou republikou a Rakiskou republikou
o zmene Dohody o iprave pohrani¢ného prechodu Zeleznic z 22. septembra 1962
v zneni dohody z 3. januara 1967 a vymeny nét z 22. decembra 1993 a zo 14. januara 1994

Clanok 1

Dohoda o uprave pohrani¢cného prechodu Zeleznic
z 22. septembra 1962 v zneni dohody z 3. janu-
ara 1967 a vymeny noét z 22. decembra 1993 a zo
14. januara 1994 sa meni takto:

1. V ¢lanku 3 odsek 1 znie:

»1. Pre pohrani¢ny prechod su otvorené tieto trate:
a) Bratislava Devinska Nova Ves — Marchegg,
b) Bratislava Petrzalka - Kittsee.“.

2.V ¢lanku 3 odsek 2 znie:
2. Pre trate uvedené v odseku 1 su urcené tieto
vymenneé stanice:
a) Marchegg,
b) Bratislava Petrzalka.“.

3. V ¢lanku 3 odsek 3 znie:

+3. V zmysle tejto dohody st pohraniénymi stanicami:
a) Bratislava Devinska Nova Ves,
b) Kittsee.“.

Za Slovensku republiku:

Eduard Kukan v. r.

4. Clanok 23 znie:
,Osobitné dohody

Prislusné organy zmluvnych stran, ako aj zeleznice
mozu, ak je to potrebné, uzatvarat okrem uz predvida-
nych dohod aj osobitné dohody. Tyka sa to aj pravidiel
potrebnych na otvorenie nového pohrani¢ného prie-
chodu, ako aj pravidiel, ktoré sa musia dodrziavat pri
pracach na Statnych hraniciach alebo v ich bezpro-
strednej blizkosti pri zriadeni, prestavbe alebo tidrzbe
pohrani¢ného priechodu..

Clanok 2

Tato dohoda podlieha ratifikacii. Platnost nadobud-
ne prvym dnom druhého mesiaca nasledujuceho po
dni vymeny ratifikaénych listin. Vymena ratifika¢nych
listin sa uskutoéni vo Viedni.

Dané v Bratislave 25. februara 1999 v dvoch pévod-
nych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a nemeckom
jazyku, pricom obe znenia majua rovnaku platnost.

Za Rakusku republiku:
Wolfgang Schiissel v. r.



